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1. Informacje o Habhilitantce

Dr Renata Nadobnik ukonczyta studia filologii germanskiej w Wyzszej Szkole Pedagogicznej
im. Tadeusza Kotarbifskiego w Zielonej Goérze w roku 1991 na podstawie pracy
magisterskiej z zakresu lingwistyki tekstu .Zum Wesen der Vorlesung - Merkmale von
Textsorten des sachbetonten Informierens”. Na uwage zasluguje ukonczenie studidw
podyplomowych kilku specjalnosci. szczegolnie w zakresie ..Informatyka w dydaktyce”
(Pafistwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim). W roku 2010
Habilitantka uzyskala stopnien doktora nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa
(Uniwersytet Szczecifiski. Wydzial Filologiczny). Przedmiotem badan byly zagadnienia
leksykograficzne w aspekcie dwujgzycznym =z wykorzystaniem w dydaktyce jezyka

niemieckiego.

Od ukonczenia studiow filologii germanskiej Habilitantka zatrudniona hyta nieprzerwanie do
chwili obecnej. m.in. jako nauczyciel. lektor. doradca metodyczny, konsultant w zakresie
j¢zyka niemieckiego. W latach 2010-2012 dr Renata Nadobnik byla kierownikiem Studium
Jezykéw Obcych Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Gorzowie Wielkopolskim. od
roku 2012 kierownikiem Pracowni Badan nad Polsko-Niemieckimi Kontaktami Jezykowymi
w Akademickim Centrum Badan Euroregionalnych PWSZ im. Jakuba z Paradyza w
Gorzowie Wielkopolskim. Obecnie jest adiunktem w Zakladzie Jezyka Niemieckiego

Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim.
2. Ocena dorobku naukowego

Dorobek naukowy Habilitantki po uzyskaniu stopnia doktora obejmuje dwie monografie. 6
artykulow w czasopismach, 19 rozdzialow w pracach zbiorowych (zgodnie z deklaracja

Habilitantki: przedstawiony wykaz nie jest uporzadkowany wedlug kryteriow MNiSW),



redakcj¢ naukowa szesciu monografii, a takze inne prace m.in. recenzje. wspoélautorstwo

slownika frazeologicznego oraz opracowania dydakiyczne.

Za podstaweg osiagnigcia wymaganego w postepowaniu habilitacyjnym dr Renata Nadobnik
wskazuje monografi¢ ,.Sprachfihrer fir Deutsch und Polnisch. Die Geschichte der Textsorte
von ithren Anfangen bis zur Gegenwart in kontrastiver Darstellung”™ (517 stron), wydang przez

‘Verlag Dr. Kova¢® w Hamburgu w roku 2019.

Na wstepie musz¢ zaznaczyé, ze wspolczesne jezykoznawstwo nic jest dyscypling
metodologicznie jednolita. lecz swojg nazwg obejmuje szereg subdyscyplin, bardzo czesto
dos¢ znacznie roznigcych si¢ stosowanym aparatem badawczym. Dochodzi do tego pewna
specyfika uprawiania nauki np. w obrgbie j¢zykoznawstwa germanistycznego w Polsce. jaka
mozna bhylo obserwowac¢ w ostatnich dekadach. Sytuacja ta wigze sie z zainteresowaniami
hadawczymi Habhilitantki obejmujacymi glownie leksykografie i frazeologie. Te
subdyscypliny jezykoznawstwa dominuja w polskim jezykoznawstwie germanistycznym. sa

jednak marginalne we wspoliczesnych tendencjach jezykoznawstwa na swiecie.

Monografia sktada si¢ z siedmiu glownych rozdziatow: (1) okreslenie celu badan.
charakterystyka korpusu. podstawy metodologiczne, (2) stan badan diachronicznych
lingwistyki tekstu w aspekcie porownawczym na przykladzie ‘rozmowek’, (3) zagadnienia
jezyka i komunikacji, (4) typologia ‘rozméwek’ w odniesieniu do réznych systemow
Jezykowych, (5) ‘rozmowki niemiecko-polskie® w perspektywie historycznej, (6)

makrostruktura ‘rozmowek niemiecko-polskich’. (7) podsumowanie.

Na wstepie warto zwréci¢ uwage na rzetelnos¢ i szczegdlowosé opisu poszczegdinych
elementow wyodrgbnionych jako “typ tekstu” (Textsorte) w obrebie calej monografii. jak
rowniez na uwzglednienie bardzo obszernej bibliografii przedmiotowej. Szczegdlnie
interesujacy jest zarys diachroniczny pokazujacy aspekt rozwojowy tego rodzaju tekstow.
Watpliwosci budzi jednak wyodrebnienie ‘rozmowek” jako ‘typu tekstu” i umiejscowienie ich
w zasi¢gu badan lingwistyki tekstu. "Rozmowki’ nie s tekstami autentycznymi. sa rodzajem
mini-podrgcznikéw  stosowanym do uzycia w okreslonych sytuacjach komunikacji
obcojgzycznej. Nie s3 to teksty jednolite. Jak mozna dowiedzie¢ si¢ z przedstawionej pracy
zawierajg zestawy istotnych konstrukcji j¢zykowych ogdlnych, a takze adekwatnych
tematycznie do okreslonej epoki. Widoczne jest rowniez, ze elementy uzupelniajace opis o
charakterze fonologiczno-fonetycznym i gramatycznym odzwierciedlaja aspekty rozwojowe
lingwistyki.
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Niezaleznie od watpliwodci o charakterze dyskusyjnym przedstawiona rozprawa
sformutowana jest w spasab écisly. Cel zostal sformulowany jasno: zbadanie okreslonego
typu tekstow uzytkowych na plaszczyznie historycznej, kulturowej, glottodydaktycznej i
lingwistycznej oraz préba okreslenia cech charakterystycznych wybranego gatunku tekstow.
Analiza ma charakter kontrastywny (niemiecko-polski. polsko-niemiecki). Korpus badawczy
objal 250 tekstow na przestrzeni czasowej od roku 1520 do poczgtku roku 2018. Badanie
uwzglednia zarowno wersje drukowane. jak rowniez wspdiczesnie rozwijajgce si¢ aplikacje
na urzadzenia elektroniczne. Opis korpusu jest precyzyjny. Metoda analizy ma podstawe
diachroniczno-kontrastywna i pragmatyczng z uwzgl¢dnieniem plaszczyzny fonologiczno-

fonetycznej i w mniejszym stopniu elementow formalno-gramatycznych.

O ile drobiazgowo$¢ opisu materialowego musi budzi¢ podziw czytajgcego. to jednak
pewnym problemem staje si¢ poszukiwanie rdzenia teoretycznego rozprawy. Habilitantka
probuje umiejscowic taki rdzen w czesci zatytulowanej ,,Terminologisches™. Model Biihlera
(1934) odgrywa przy tym rol¢ centralng. Nie budzi zadnej watpliwosci twierdzenie, ze
tunkcja komunikatywna jest funkcja prymarng systemu j¢zykowego. We wspétczesnych
badaniach lingwistycznych nie jest to jednak wystarczajace. Twierdzenie to nie uwzglednia
aspektu matematyczno-biologicznego systemu jezykowego. W czgsci tej pojawia sig
wprawdzie odniesienie .Language and Mind”, ale z dystansem i jednostronng oceng znang z
cytowanych przez Autorke¢ prac z obszaru germanistyki polskicj. ignorujagcych wkiad
lingwistyki amerykanskiej drugiej potowy XX wieku i dwach dekad wieku XXI. Tymczasem
dyskusja nad pojeciem i terminem ..kompetencja” czy .komunikacja”™ bez odniesienia do
kluczowych prac. m.in. Lenneberg (1967). Luria (1974). Jacob (1982), Berwick / Chomsky

(2016)' nie odzwierciedla istoty wspélczesnej lingwistyki.

Niezaleznie od zastrzezen natury teoretycznej istotny wktad badawczy Habilitantki polega na
badaniu materialowym. Analizowane ‘rozmowki® sg tekstami uzytkowymi o duzej
zmiennosci cech, na ktore wywiera wplyw kreatywnos¢ autorow. jak rowniez potrzeby
uzytkownikow. Zaobserwowano rozwoj tego gatunku tekstow od form jednotunkcyjnych z

pojedynczymi wzorami dziatan jezykowych do wielofunkcyjnego tekstowego konglomeratu.

' Lenneberg, E H. (1967) Biological foundation of language. New York: John Wiley and Sons.

Luria, S. (1974) Transcript of remarks at ..A Debate on Bio-Linguistics.” a conterence organized by the Centre
Royaumont pour une science de I"'homme, Paris, Endicott House, Dedham. Mass., 20-21.05 1974,

Jacob. F. (1982) The possible and the actual. New York: Pantheon

Berwick, R.C./ Chomsky, N (2016) Why only us. Language und evolution. Cambridge. MA: MIT Press.



Stalym elementem rozmoéwek sa wzorce dzialania komunikatywnego. Naleza do nich m.in.
zdania wzorcowe uporzgdkowane tematycznie (pierwsze kontakty. orientacja w obcym
otoczeniu. zakwaterowanie. wyzywienie, ustugi, zakupy, pogoda, zdrowie, zapewnienie
bezpieczenstwa w czasie podrozy, wolny czas). Dzialania komunikatywne uzupelniane sa
przystowiami czy sekwencjami dialogowymi, co dokumentuje Habilitantka. Dokumentacija
podsumowujgca zawiera ponadto wskazowki wymowy (odpowiednio dla jezyka
niemieckiego i polskiego). transkrypcje fonetyczng, analize $ciezek dzwigekowych. Odrebnie
dokumentowane s3 dzialy slownikowe ‘rozmowek® oraz wyjasnienia gramatyczne.
Dokumentacje uzupelniaja elementy graficzne. wiedza o kraju okreslonego obszaru
jezykowego. wzory listow. teksty do czytania. ¢wiczenia jezykowe. inne elementy

wspomagajace etekt komunikatywny.

Przedstawiona analiza. hardzo drobiazgowa. z uwypukleniem fragmentami najdrobniejszych
detali, ma - moim zdaniem - w perspektywie lingwistycznej obecnie jedynie wartosé
archiwalng. Habilitantka sama dostrzega ..zrewolucjonizowanie” komunikacyjnych form
migdzyjezykowych poprzez urzadzenia elektroniczne. Uzytkownik oczekuje zatem raczej
.Inteligentnych™ systemow komunikacyjnych, wielojezycznych, o duzej zawartosci moduléw
roznego rodzaju niz .skostnialych™ wzorcow dzialania. Lingwistyka typu stosowanego.
dominujagca w polskiej germanistyce, musi zosta¢ .przemodelowana”. od archiwum
magazynujacego fakty do algorytmicznego programowania ..inteligentnych™ systemow
uzytkowych. Sadzg¢. ze analiza ‘rozmowek niemiecko-polskich’ moze prowadzi¢ do takich

wnioskow.

Pozostaly wkiad badawczy Habilitantki po doktoracie obejmuje dwie monografie oraz
artykuly (zgodnie 7z listg: 25 prac) zamieszczone w czasopismach lingwistycznych
(Germanica Wratislaviensia) 1 w pracach zbiorowych. Tematyka badawcza skupia sie
glownie na zastosowaniu leksykografii w dydaktyce jezyka niemieckiego i analizie
slownictwa pod wzgledem przydatnosci dydaktycznej (znaczenie stownikdw bilingwalnych w
dydaktyce. elementy leksykograficzne w podrgcznikach szkolnych. ocena poprawnosci
ekwiwalentow w stownikach. stowniki dwujezyczne w aspekcie komunikacyjnym. analiza
slownictwa religijnego, aspekty kontrastywne w przygotowaniu podrecznikdw niemiecko-
polskich, analiza podrgcznikow do nauki j¢zyka niemieckiego. analiza rozmowek w
dydaktyce j¢zyka niemieckiego. analiza post¢gpow uczniow w dydaktyce jezykow obcych).

Widoczne jest zatem, ze s3 to zagadnienia koncentrujace si¢ na procesie dydaktycznym.



uwypuklajgce role slownictwa i procedur taksonomicznych slownictwa w nauczaniu jezyka

niemieckiego.

3. Ocena dorobku dydaktycznego, organizacyjnego oraz osiggni¢é w zakresie
wspoélpracy miedzynarodowe;j

Habilitantka prowadzi zajecia na kierunku filologia germanska w Akademii im. Jakuba z
Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim z przedmiotow: wstep do jezykoznawstwa, gramatyka
kontrastywna. gramatyka praktyczna jezyka niemieckiego, seminarium dyplomowe z zakresu
J¢zykoznawstwa. Prace dyplomowe obronilo do tej pory 14 absolwentéw, a szes¢ prac jest w
toku przygotowania. Habilitantka realizuje takze modul poswigcony aspektom

neurodydaktycznym i psychologiczno-pedagogicznym na studiach podyplomowych.

Dr Renata Nadobnik prowadzila rowniez zajecia dla studentow Wyzszej Szkoly
Pedagogicznej w Wiedniu i studentow Uniwersytetu Wiedenskiego w ramach programu
Erasmus. Jest aktywna w promowaniu jezyka niemieckiego i kultury krajow jezyka
niemieckiego. m.in. ..Begegnungen mit Sprache und Kultur”, réwniez przy organizowaniu
konkursow i olimpiad z j¢zyka niemieckiego. Habilitantka pelnila funkcje przewodniczacej
Polskiego Stowarzyszenia Nauczycieli Jezyka Niemieckiego. oddziat w Gorzowie
Wielkopolskim. doradcy metodycznego w Wojewodzkim Osrodku Metodycznym w
Gorzowie Wielkopolskim. byla koordynatorem ds. wspétpracy 7 zagranica. Od roku 2017 jest
sekretarzem Wydzialowej Komisji ds. Jakosci Ksztatcenia w Akademii im. Jakuba z Paradyza
w Gorzowie Wielkopolskim na kierunku filologia germanska. Za dzialalno$¢ na rzecz
rozwoju uczelni i za osiagnigcia w zakresie doskonalenia nauczycieli wojewddztwa

lubuskiego Habilitantka otrzymala Medal Komisji Edukacji Narodowej w roku 2010.

4. Konkluzje

Podsumowujgc dorobek naukowy. dydaktyczny i organizacyjny dr Renaty Nadobnik
chcialbym zwrdci¢ uwage na duze mozliwosci badawcze Habhilitantki. rzetelnosé, Scislosé
sformulowan. kompleksowos¢ analityczng badanych elementow. dociekliwoéé i
szczegétowos¢ wnioskowania. Stanowi to solidng podstawe do dalszej pracy badawczej.
Habilitantka nie potrafi si¢ jednak uwolni¢ od przestarzalych horyzontow polskiej

germanistyki ostatnich dekad. zdominowanej zagadnieniami marginalnymi, jak np.



leksykografia tradycyjna. ktora, patrzac przez pryzmat rozwoju nowoczesnych form przekazu

elektronicznego. moze mieé jedynie charakter archiwalny.

Stwierdzam. ze dorobek naukowy kandydata do stopnia naukowego doktora habilitowanego
speinia kryteria okredlone w art. 16 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach i tytule
naukowym oraz stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz.U. z 2003 r.. nr 65. poz. 595. Dz.U. z
2005 r. nr 164. poz. 1365, Dz.U. z 2011 r. nr 84. poz. 435 oraz art. 179. Dz.U.2018.0.1669) i
uzasadnia nadanie Jej stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych, w

dyscyphinie jezykoznawsnvo.

dr hab. Pawet Mecner. Szczecin 16.01.2020
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